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fiirs SF
Dank an Werner/Theo und Mo§ers .
Training am Bielersee. Toll die Organisa-
tion an Land und auf dem Wasser.
Dank auch an Trudi und Thomas fiir den

feinen Gugelhopf.

SM-Anmeldeschluss
bis 30. Juni 02
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Ausschreibungen Swiss Cup Regatten Davos / Bevaix

Davoser Regatta:

kleinster See — grosster Werbeeffekt!!

13./14. Juli 2002
oser Segel- und Surf Club

Régate de Bevaix

Samedi
skipper meeting: 12H30

Dimanche
a disposition selon tableau officiel

ichle (G):071 844 12 42,
an-brigitte@bluewin.ch
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Swiss Cup Regatta Alpnachersee

Ausschreibungen 5

Durchfihrender Club WSCO, Wassersport Club Obwalden, Seglergruppe

Ort und Datum

Klassen

Skippermeeting:

Erster Start
Letzter Start
Meldeschluss

Meldegeld

Nachmeldung
Nachmeldegeld

Meldestelle:

Rangverkindigung

Ubernachtungs-
moglichkeiten
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Stansstad Rozloch, Hasler Werft, 10./11. August 2002
Tempest, Fireball, 470, Corsaire

Samstag, 10. August 2002,12.00 Uhr

Samstag, 10. August 2002,13.00 Uhr

11. August 2002, 15.00 Uhr

Montag, 29. Juli 2002, Poststempel

Fireball und 470 Fr. 30.-

Tempest und Corsaire Fr. 35.-

Samstag, 10. August 2002,11.45 Uhr
Plus Fr. 15.- fur alle Klassen

Heiri Steimen, Hostettlistr. 14,

6055 Alpnach Dorf

Tel. 041 67021 81, Fax 041 670 26 21

Unter gleichzeitiger Uberweisung des Startgeldes mit spe-
ziellem Einzahlungsschein

(zu beziehen bei Brigitte Mauchle)

Sonntag, 11. August 2002 ca. 2 Std. nach Regattaschluss.

Stansstad
¢ Rest. Rozloch, Tel. 041 610 22 62
¢ Garni Hermann, Tel. 041 610 12 68

* Rossli, Tel. 041 610 15 15
¢ Winkelried, Tel. 041 610 99 01
Furigen

« Firigen, Tel. 041 610 00 60
Stans

« Adler, Tel. 041 610 11 32
« Stanserhof, Tel. 041 61971 71
* Engel, Tel. 041 619 10 10
* Linde, Tel. 041 619 09 30

Alpnachstad

« Alpenrosli, Tel. 041 670 11 93
* Rossli, Tel. 041 670 90 70
« Sternen, Tel. 041 67070 70



58008 « 5108 SP0RT

Segelbekleidqg

Boots- und Sportbedarf

Jurastrasse 17, 5035 Unterentfelden

Telefon 062 723 87 10
Fax 062 723 38 73
E-Mail saida@saida.ch
Website www.saida.ch

Offnungszeiten:

Dienstag bis Freitag  9.00-11.45
und  14.00-18.30

Samstag 9.00-16.00

Abendverkauf auf Anmeldung
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Europa - und Schweizermeisterschaft Ausschreibungen

vwiyir alle Italien-Liebhaberinnen

Multi-Pack am Lago Maggiore:
10 Tage (SM und EM) mit
Sun, Fun und Something To Do

! Wir haben uns mit der Unione Velica Maccagno und der Associazione Italiana
oetan, um euch einen einmaligen Anlass anbieten zu kénnen:

Internationale Schweizermeisterschaft
Italienische Meisterschaft

und
Grand National
Datum: 23.8.2002 ~ 26.8.2002
Veranstalter: Unione Velica Maccagno, Lungolago Gi

Club Ascona,
Assoziazione Ttaliana Fireball un

Hafen: Maccagno — Lago Maggi
Liegeplatz: Giona Park (beim Kios
Anfahrt:

swiss fireball GAZETTE 2/02



8 Ausschreibung

Meldegeld:
Anmeldung:
Meldeschluss;

Dokumente:

Vermessung:

Registrierung:

Haftung:

Preise

Unterkiinfte:

siehe untenstehende Tabelle
Francois Schluchter, Grossholzweg 16, 3073 Gumligen
24.7.2002

gultiges Zertifikat, ausgefiilltes Formular mit zwei Photos der Teilnehmer, all-
félliger Nachweis der Berechtigung fir individuelle Werbung, Haftpflicht-
Versicherungsnachweis, Mitgliederausweis des zustandigen Segelverbandes
(Steuermann/~frau, Vorschoterin)

Italienischer Vermesser

UVM, Lungolago Girardi, 21010 Maccagno (Va), 1. Stock. Freitag 23.9.2002
ab 9.00 Uhr, Samstag 24.8.2002 9.00 bis 11.00 Uhr

Durch die Meldung und Teilnahme an dieser Regatta verzichten die Teilneh-
mer auf Geltendmachung von Haftplichtsanspriichen irgendwelcher Art ge-
genuber dem veranstaltenden Club und den fiir die Durchfiihrung der Regatta
verantwortlichen Personen.

An diedre ersten Bootejeder Klasserung (IM, SM/Grand National).

Die Hotels in Maccagno sind bereits vollstédndig ausgebucht. Informationen
betreffend  Uber nachtungsmaglichkeiten in Maccagno, Luino, ev. Tronzano
findet man unter:

www.cm-valliluinese.va.it

Zeitplan SM/IM/Grand National:

Fretag 23.8. 9.00 - 18.00 Uhr
Vermessung

Freitag 23.8. 19.00Uhr
Er6ffnungszeremonie

Samstag 24.8. ab 13 Uhr
Vorbereitungssignal fur 1. Lauf
Maximal drei Laufe

Sonntag, 28.8. Maximal drei Laufe

Montag, 26.8. Maximal dre L&ufe,
letzte Startmdoglichkeit 17 Uhr
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Ausschreibung 9

EMin Maccagno

Die EM in Maccagno wird am gleichen Ort wie die SM/
IM/Grand National durchgefiihrt. Die englischen Segel-
anweisungen finden sich auf der Homepage von Fire-
& ball International (www.fireball-inter national.com), von
o Fireball Italia (www.fireball-italiatripod.com) und

& Swiss Fireball (www.fireball.ch).

Datum: 27.8.2002 bis 1.9.2002

Verangalter:  Fireball International +44 1845 567064.

Zeitplan EM:

Dienstag
Dienstag
Mittwoch

Donnerstag
Freitag
Samstag

E-Mail:
andr ew.davies@fir eball.onyxnet.co.uk

Organisation:  Unione Velica M accagno,
+39 332 560472.
E-Mail: uv.ma

27.8, 09 .00-18.00 Uhr Vermessung

27.8. 19.00 Uhr Er6ffnungszeremonie

28.8. abl3Uhr Vorbereitungssignal fur 1. Lauf
Maximal drei Laufe

29.8. Maximal drel Laufe

30.8. Maximal dre Laufe

26.8. Maximal drei Laufe, letzte Startmoglichkeit 17 Uhr

Gebihren Maccagno 2002;

SM, IM, Grand National Europa M eister schaft M ulti-Pack
Normal Fr. 180.- Fr. 450.- Fr. 525.-
Anmeldung bis 30.6.2002  |Fr. 150.- Fr. 375.- Fr. 450.-
Junioren Fr. 90.-
(Swiss-Sailing Mitglieder)

Einzahlung auf PC - Konto: 80-61962-5 zu Gunsten swiss fireball

Anmeldungen bitte vor dem 30.6.2002 an:
Fran?ois Schluchter, Grossholzweg 16, 3073 Giumligen

Nach dem 1.7.2002 bitte Anmeldungen direkt an Unione Velica Maccagno, Lungolago Girardi, 1-21010

Maccagno (Va), Italia
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Das Obijekt der Begierde, nicht nur fiir den
deutschen TV-Kultstar Verona Feldbusch!
340 Gramm HighTech pur! Fiir Digital-Videos,

Fotos, Multimedia, e-mail-Clips, MP3-Sounds. :
GR-DVP3 Fr. 3299.~ on the frontline

Expert — Venhoda

audio e telecom e video

Hauptstrasse 69

5070 Frick Tel. 062/ 871 39 32
www.expert-venhoda.ch

www.jve.ch




Slowenische Meisterschaft und Ausschreibung
Tschechische Meisterschaft

Slowenische Meisterschaft: 18. - 20. Oktober 2002

Organisator:
Ort:

Teilnahme:

Anmeldung:

Meldeadresse:

Programm:

Segel-

Anweisungen:

Wertung:

Sailing Club Olimpic, Izola, und Sailing Club Fireball Slovenia
Izola, Slovenien

Steuermann und Vorschoter missen Mitglieder ihres nationalen Segelverbar
des und von Fireball International sein oder der Yachting Federation von Slo
venien angehdéren.

Meldeschluss: Mitttwoch 16.10.2002 (fur auslandische Boote gratis, wenn bi
am 7. Okt. gemeldet). Meldeformulare sind auf der SF Homepage zu finden,

JADRALNI KLUB FIREBALL
Tavcarjeva 6,1000 Ljubljana, Slovenija
Tel.: + 386 (0)1 234 25 20, Fax.: + 386 (0)1 234 25 32

Donnerstag 17.10.2002 18:00-20:00 Registration
Freitag 18.10.2002 09:00-10:00 Registration

12:00 I.Start

19:00 Nachtessen
Samstag 19.10.2002 11:00 I.Start

19:00 Nachtessen
Sonntag 20.10.2002 11:00 |.Start

17:00 Preisverteilung

im Regattabiiro ab Donnerstag, 17.10.2002,18:00 Uhr erhaltlich

Die Slowenische Meisterschaft besteht aus 9 Laufen. Fur die Giltigkeit der
Meisterschaft sind 4 Laufe notwendig.

Tschechische Meisterschaften, 4. -7. Juli 2002

Ort:
Organisation:
Klassen :
Meldegeld:

Vermessung:

Registration:

|.Start:

Lipno See, Tschechien
YC, Cerna v Posumavi
Cadet, Vaurien, Fireball
ca. 1000CzK

Mittwoch 3.7.2002 ab 12:00 Uhr
(fur Ausléander auch Spezialarrangements madoglich)

Mittwoch 3.7.2002 18:00 - 20:00 Uhr
Donnerstag 4.7.2002 08:00 - 09:00 Uhr
Donnerstag 4.7.2002 12:00 Uhr

swiss fireball GAZETTE 2/02
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Der Vorstand berichtet Info

Swiss Cup Silberwertung

An der letzten SM am Walensee hatten wir zum ersten Mal, im Sinne eines Versuchs, eine Sil-
berwertung erstellt. Der entstandene Enthusiasmus unter den ,Silber"-Fahrern hat uns machtig
gefreut und ermuntert uns, den Versuch wahrend dieser Saison weiterzuziehen. Mit einer Sil-
berwertung wollen wir unsere Swiss Cup Regatten aufwerten, indem wir sie fur Segler, die oft
die hinteren R&ange der Ranglisten belegen, attraktiver machen. So kénnen sich Teams der
gleichen Starkeklasse untereinander messen, ein Vorteil vor allem fir Einsteiger mit wenig Re-
gattaerfahrung. In der Gazette 2-01 wurde das Konzept der Silberwertung detailliert vorgestellt.
Erwadhnen mdéchte ich lediglich, dass die Silberwertung eine rein Swiss Fireball interne Sache
ist und mit den veranstaltenden Segelclubs nichts zu tun hat.

Das Ziel ist, an jeder Swiss Cup Regatta, im Anschluss an die offizielle Preisverteilung, die
Rangliste der Silberwertung zu verkinden. Das heisst, dass zwischen der letzten Regatta und
der Preisverteilung, also wahrend dem Boot packen, noch gleichzeitig die Silberwertung er-
stellt werden muss. Ich habe mich bereit erklart, diese zusatzliche Aufgabe zu Gbernehmen. Ihr
werdet mich also in Zukunft nebst Boot, Vorschoterin noch zuséatzlich mit Computer anreisen
sehen. Denn die Rangliste soll ja auch mdglichst professionell aussehen....

In der Gazette 03-02 werde ich eine erste Zwischenbilanz ziehen. Gerne nehme ich eure Anre-
gungen oder Winsche entgegen und beantworte eure Fragen.

Da meine Infrastruktur in Mammern noch nicht eingerichtet war, publiziere ich die Rangliste
der Silberwertung erst jetzt.

SuUl14724
Adrian

Fireball Swiss Cup Mammern 27./28.4.02, Silberwertung

Lauf1|Lauf2| Lauf3| Lauf4| Pkte
1st | SUI14055 | Silvan Hofer Donat Hofer YCB 1 10 11 -15 32
3" SUI14604 | Trudi Gautschi Thomas Gautschi | YCB 12| (DNS) 9 14| 35
3rd | SUI14538 | Phillip Geuggis Marcel Geuggis SVE (DNF)| DNS 14 9 46
4th | SUI14147 | Christine Hardi Gabriela Emst SCH (DNF)| DNS 17 16 56
5th | SUI14337 |Silver Schilittler Christine Schlittler SCoW | (DNS)| DNS 20 17 60
6th | SUI14553 | Andy Stocker Manuela Liechti SCH (DNS)| DNS 15 DNF 61
7th | SUI14491 |Francesco Camuso | Philippe Foret SCE (DNS)| DNS 18 DNS 64
8th | SUI14112 | Peter Hauser Carla Hauser SVM (DNS)| DNS DNF DNS 69
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Infos Der Vorstand berichtet

Open Forum in Tampa

Am 21.3.02 abends fand in Tampa das Open Meeting von Fireball International statt. Nach der
Begrissung durch unseren Commodore, Louis Smith, wurden die folgenden Punkte diskutiert:

1. Anlésse: (Andrew Davies)

WM 2003 15. - 20.2.03 Kenya (70 km nordlich von Mombassa)
EM 2003 12.-19.7.02 Shetland Islands

WM 2004 Anfang Januar Adelaide, Australien

EM 2004 18.-24.9.04 Izola, Slovenien

2. Technisches: (Tom Egli)

Segel aus laminiertem Tuch:

Nachdem nun seit mehreren Jahren solche Segel diskutiert werden und in England von meh-
reren Produzenten Segel zum Ausprobieren zur Verfiugung gestellt wurden, soll in diesem
Herbst eine Regelanderung zur Abstimmung bei den nationalen Vereinigungen (NCAs) ge-
bracht werden, die deren Einfuhrung ermdglicht. Bei positiver Entscheidung wird der Antrag
2003 an die ISAF gestellt und kénnte frihestens auf 1.1.2004 in Kraft treten.

Elektronischer Kompass:

Die Zulassung elektronischer Kompasse wird hauptsachlich gewiinscht, damit nicht mehr zwei
Kompasse (Nord und Sid-hemisphéare) angeschafft werden missen. Dies kdme v.a. den Aust-
raliern zugute. GPS und &ahnliche eingebaute taktische Hilfen sollen aber verboten bleiben.
Auch dazu wird dieses Jahr eine Regelanderung zur Abstimmung gebracht (mit gleichen Ter-
minen wie oben).

Mastgewicht:

Das Mastgewicht soll um 0.2 kg reduziert werden, da die meisten aktuellen Masten leichter
sind und viele Masttops schon heute mit Blei beschwert werden missen. Die Fl hat durch
Tests festgestellt, dass auch &ltere Masten mit leichteren Fallen und Trapezdrahten (aus Dy-
nema oder Spectra) auf dieses Gewicht gebracht werden kdénnen. Eine entsprechende Regel-
anderung wird ebenso dieses Jahr zur Abstimmung gebracht.

Zweiteiliger Mast:

Der Fireball-Mast ist ca. 30 cm zu lang, um in 20 Fuss Containern transportiert werden zu kén-
nen. Ein zweiteiliger Mast wiirde dies ermdglichen. Diskutiert werden 2 Mdglichkeiten: Masttop
aus Kohlefaser oder Schaffung auf Deckhdhe. Letztere Losung ware wohl deutlich kosten-
gunstiger. Man wird sehen, in welche Richtung die Entwicklung gehen wird.
Kohlefasermasten:

Die Engléander haben diese Diskussion gestartet. Die Argumentation ist ganz ahnlich wie bei
den Segeln: in nicht allzu weiter Ferne kdnnten die herkdmmlichen Aluminiummasten teurer
werden als solche aus Kohlefaser. Die Hersteller haben in den letzten Jahren vermehrt Erfah-
rungen gesammelt und sollen fur die Massenproduktion bereit sein. Man wird sehen...
Rudergewicht:

Die Australier haben den Wunsch geéussert, das Rudergewicht zu verringern, da sie extra-
schwere Ruderkdpfe bauen missen, um das Gewicht zu erreichen. Die Aussis bauen die Ru-
der noch aus Holz, die Kunststoff ruder der Europaer miissen schwerer gebaut werden (es gab
in den letzten Jahren etliche Briche...).

Deckform:

Vor ein paar Jahren wurde ein Wettbewerb durchgefihrt um die Deckform zu modernisieren.
Es wurde nun nachgefragt, was daraus geworden ist. Die FI gab eine kurze Zusammenfas-
sung: 2 Vorschlage wurden eingereicht (Winder und Duvoisin); die Aktion wurde abgeblasen,
weil die Bootsbauer nicht schon wieder in ein neues Decknegativ investieren wollen/kénnen.
Zudem besteht fur die Klasse die Gefahr der Zweiteilung, da der optische Unterschied alt-neu
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Infos 15

deutlicher wiirde als bei allen bisherigen Anderungen.

3. Administratives: (Louis Smith)

Fireball Flagge:

Das Blau unserer Flagge (roter Ball auf blauem Hintergrund) soll heller werden, damit die Flag-
ge nicht falschlicherweise fir eine ,black flag" angesehen werden kann. Als Farbe wurde Roy-
alblau bestimmt.

Regeln:

Genaue Regeln Uber die Verwendung der grossen ,Auspuffrohre” missen in den Messbrief
eingefligt werden.

Generelles:

Es werden keine Erstvermessungen mehr an internationalen Anlassen erlaubt.

4.  Wahlen:

FI Commodore 2003 - 2006:

Louis Smyth wird Ende Jahr zuricktreten. Es wird ein Nachfolger gesucht.

Ebenfalls zuriicktreten wird Fritz Widmer, der Euro-Commodore. Auch hier ist ein Ersatz ge-
sucht.

5. Varia:

Andrew Davies schlégt vor, dass es Bestimmungen bezuglich Minimal- und Maximalwind fur
die Regattakomitees geben sollte. Fir eine Mindest-Windgeschwindigkeit werden 5 Knoten
vorgeschlagen. Die Maximalgeschwindigkeit ist schwierig anzugeben, weil sie von den Bedin-
gungen abhangt (z.B. 25 Knoten in Skerries war absolut obere Limite, 30 Knoten in Sudafrika
war segelbar).

Fir den Vorstand: Maja, SUI14752

SILVA MARINE

SILVA MODELLE 103R-73R-103 P

Die weltheriihmten Rennkompasse von SILVA.

Viele Welimeisterschafien wurden mit den Rennkompassen von SILVA gewonnen. SILVA’s einmalige

Taktikskala ist eine unschiitzbare Hilfe beim Regattasegein. Mit SILVA’s Rennkompassen ist der

schneliste Weg zur Wendemarke vorgegeben. Die einfach aufgebaute Taktikskala gibt Ihnen blitzschnell

Bescheid, wann Sie wenden milssen. Wenden Sie mit SILVA - dann kOnnen Sie dem Schicksal entgehen,
geschlagen zu werden.

Verlangen Sie kostenlos unseren 270-seitigen Znbehirkatalog

YC Nautica-Sport Bern AG

Moserstrasse 2 3014 Bern  Tel. 031/331 9241 FAX 031/331 93 78
Postadresse: Postfach CH-3000 Bern 25 Schweiz
st omr

|




Friher wars Hanf...

von Ruedi Moser

In den letzten Jahren ging etwas im Seilgeschéaft: Als vor 10 Jahren Kevlarschoten den
Markt stirmten, wurde  von Wunderfaser und Traumeigenschaften geschwéarmt. Aber
ausser wenig Dehnung und hohem Preis hatten sie eigentlich wenig zu bieten. Sie sind
auf Jollen mehrheitlich wieder verschwunden - zu bruchanfallig - und haben Besserem
Platz gemacht!

Entwicklungen aus Raumfahrt und Formel -1 beeinflussen auch die moderne Seilkonstruktion.
Das Ziel fur Verbesserungen der Materialien ist immer dasselbe: Stark aber leicht! Leider ist
das nach wie vor gepaart mit 'je besser desto teurer'. Fir Seile bedeutet 'besser' hohe Bruch-
last und wenig Dehnung (Stretch) bei wenig Gewicht. Geschmeidigkeit, Abriebfestigkeit, UV-
Bestandigkeit und Spleissbarkeit sind dabei auch nicht unbedeutend.

A propos Bruchlast haben einige moderne Faser mit Stahlseil (bei gleichem Durchmesser)
gleichgezogen oder uberholt, beim Gewicht sowieso. Es ist schon soweit, dass sich die besten
Fasern fur die Anwendung in unseren Booten gar nicht lohnen, overkill sozusagen: Die Scho-
ten kénnten dunn sein wie Bindfaden, furs Handling wéaren sie aber die reine Katastrophe.
4mm Durchmesser wird auch in Zukunft das Minimum bleiben, was Hande ertragen.

Auf unseren Booten ist heute kaum Bruchlast, sondern eher Dehnung der Schlusselfaktor. Un-
ter Last zeigen verschiedene Materialien unterschiedlichen Stretch. Dann gibt es noch Materia-
lien, die sich unter stéandiger Last weiter verlangern (Creep).

Werden Schoten geknotet ist eine massive Beeintrachtigung der Bruchlast zu erwarten - bis
60%! Bei korrektem Spleissen ist das weniger oder gar nicht der Fall. Je weniger pldtzlich sich
dabei die Dicke der Schot dndert, desto weniger gross ist der Verlust.

Die Materialien

Polyester:

Gilnstige Schoten mit guten Allround-Eigenschaften eignen sich vorallem dort, wo gute Hand-
lichkeit im Vordergrund steht und Dehnung kein Problem ist (z.B. Hohenverstellung Trapezha-
ken, Spifall).

Dyneema oder Spectra:

Diese Schoten haben bedeutend h6éhere Bruchlast und viel weniger Stretch als die in Polyes-
ter. Sie sind sehr geschmeidig, abriebfest und UV-bestandig und sind erst noch so leicht, dass
sie schwimmen. Wasser wird kaum aufgenommen.

Als glinstigste High-Tech-Faser eignen sie sich fur alle Arten von Schoten und Fallen. Seile
sind mit Mantel oder als 100% Dyneema oder 100% Spectra erhaltlich.

Ein Nachteil: unter dauernder Last ist Creep zu erwarten!

. Vectran:
Das né&chst teurere Material ist Vectran mit &hnlicher
_ Bruchlast und Dehnungsfestigkeit. Es ist eine Spur weniger
. geschmeidig und abriebfest, weniger UV-bestandig und
8 schwerer. Sein Vorteil: kein Creep. Da es unter anhalten-
der Last nicht nachgibt, eignet es sich besonders fir
Grossfall, Riggspannung und Strut. Es kann Drahtseil er-
_ setzen.

Dyneema und Vectran sind ab Durchmessern von 1,5 mm
zu kaufen.

Abbildung 1
100%Dyneema oder 100%Vectran
3mm: schlauchartig gewoben swiss fireball GAZETTE 2/02



Hanf

PBO:

Das Wunder heute ist PBO (Polybenzoxazol oder Zylon): Starker als alle anderen Seile - auch
Stahl - und dabei sehr leicht, dehnt kaum und zeigt absolut kein Creep. Man kdnnte mit einem
solchen 6 mm Seil 6 Tonnen heben. Eigentlich nichts fiir unsere Fireballs, auch viel zu teuer
(ca. 50.-Im). Aber in der Formel-1 findet es Anwendung, um die Rader bei einem Crash am
Wrack zu halten und auf Americas-Cup Yachten.

Zusammenfassung Materialien:

Polvester Dvneema/Spectra 100% Vectran 100% Drahtseil 7x19
Preis 3mm Dro m ~1- -2.- ~3.50 - 350
Bruchlast 3mm - 150 kg - 1000 kg ~ 950 kg - 600 kg
Stretch bis 15% bis 3.8 % bis 3.3 % bis 2 %
Creep Ja kaum kaum
Farbe diverse weiss, oder eingefarbt ocker
Min. Rollendurchm. * 5 x Seildurchmesser 7 x Seildurchmesser | 10 x Seildurchmesser

* kleinster Rollendurchmesser ohne dass die Bruchlast beeintrachtigt wird

Konstruktion:

Bei der Schotwahl ist auch die Art der Konstruktion zu beachten, je nach Zweck. Ein Splfall soll
zum Beispiel sehr leicht um die Rollen laufen. Der Mantel darf nicht zu eng gewoben sein: dar-
um eher 8fach als 16fach. Bei der Fockschot wiirde ich aber den 16fach-Mantel dem anderen
vorziehen. Er verspricht leichter aus der Klemme zu kommen und die Abriebfestigkeit dirfte
besser sein.

Nicht jedes Material braucht einen Mantel. Dyneema und Vectran wird haufig ohne verwendet.
Es heisst dann 100% Dyneema oder 100% Vectran. Das verringert die Wasseraufnahme, er-
hoht naturlich die Bruchlast (bei gleichem Durchmesser) aber auch den Preis. Bei der Rigg-
spannung, beim Baumniederholer, beim Strut, tberall dort wo keine Klemme im Spiel ist, kann
man gut auf den Mantel verzichten. Anwendung kénnte das auch als Trapezdrahte finden.

Je nach Konstruktion kénnen dehnungsarme Schoten unter Last ihre runde Form verlieren.
Besonders, wenn sie um Rollen oder durch Klemmen laufen, kénnen sie flach werden.

Spleissen bei 100%Dvneema und 100%Vectran

Diese Schoten sind sehr einfach zu spleissen, wenn sie als 12-fach Geflecht konstruiert sind.
Das Seil hat keine Seele, sondern ist quasi als Schlauch gewoben. Diese Konstruktionsart er-
moglicht uns relativ einfaches Spleissen!

Abblldung 2
Mit Hilfe eines Trinkhalms kann das freie Ende durch
den Schlauch gezogen werden.
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Unter Last wird das Seil so dinn wie der angegebene Durchmesser (auf den Fotos 3mm).
Schiebt man die Schot aber zusammen, wird das Gewebe lose, im Innern des Schlauches ent-
steht Platz. Da das Gewebe lose ist, lasst sich relativ leicht ein Trinkréhrchen in den Hohlraum
schieben. Durch dieses R6hrchen kann dann das zu spleissende Ende in den Schlauch einge-
fuhrt oder auch durchgefihrt werden.

Natirlich gédbe es zu diesem Zweck auch spezielles Spieisswerkzeug zu kaufen.

So lassen sich einfach Augen (fur Blécke), Verzweigungen (Grossschot), Verdickungen fir
Klemmen (Grossfall) oder sogar bewegli-
che Augen (z.B. hohenverstellbare Tra-
pezdrahte) produzieren.

Abbildung 3
Ein fertiges Auge.

Abbildung 4
Spleiss fiir doppelte Enden an der
Grossschot

Abbildung 5
Fertige Abzweigung

Abbildung 6
Verdickung durch eingezogene Schot, z.B. im Be-
reich einer Klemme
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Abbildung 7
Verstellbares Auge um die Schotl&nge &ndern zu kén-
nen.

So angebrachte Spleissungen lassen sich ohne
Schaden auch leicht wieder 6ffnen. Es empfiehlt
sich, die Spleissungen durch Abbinden oder Ver-
nadhen zu sichern. 100% Dyneema und 100%
Vectran werden mehr und mehr Drahtseil ver-
drangen. Schon der Meterpreis ist geringer und &

Pressungen am Drahtseil sind nur mit teuren Abbildung 8

Werkzeugen zu machen. Verstellbares Auge um die Schotlédnge &ndern zu kénnen.

Ruedi, SUI114540

www.duvoisinnautique.ch
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Sonnenschutz

Sonnenschutz zum Anziehen:

Schutz vor dem Ozon-Loch!

von Maja Suter

Textilien als UV Filter

Da UV-Strahlen des Sonnenlichts Ursache von Sonnenbrand und als Spéatfolge Hautkrebs
sind, ist es weise, sich vor deren Einfluss zu schiutzen. Dies trifft besonders fir uns Segler zu,
die lange Stunden auf dem die Strahlen reflektierenden Wasser verbringen. Acht geben mus-
sen wir auch bei Bewdélkung, da UV-Strahlen die Wolken durchdringen. So ist es wichtig, dass

wir unsere Haut vor

Wirkung der Sonnenstrahlen auf den Menschen

UV-Belastung
schitzen. Wer aber

weiss schon, dass

Bildung von Vitamin D nicht einmal Klei-
Hautbraunung d“”g imhnj‘:fpg eJ Ud
end schitzt? Un
Hautalterung \ielche Gewebe
Sonnenbrand schutzen besser?
Augenprobleme
Hautkrebs

positiv

Der UPF (uv
Schutzfaktor vom
englischen UV pro-
tection factor) wur-

negativ

de speziell fur Tex-

tilien entwickelt. Die Angaben des UPF ent-
sprechen ungefahr denen des Lichtschutzfak- ) 20—
tors (LSF) der ublichen Sonnenschutzmittel wie 'a
Sonnencreme. Der UPF gibt an, wieviel UV- %
Strahlung vom Textil absorbiert wird. Z.B. bei 2 5
einem Stoff mit 20 UPF wird nur 1/20stel der ®
UV-Strahlung, die auf die Kleideroberflache % 10—
trifft, durchgehen und die Haut erreichen. g
5 s
_ . B
Der Schutz vor UV-Strahlung ist abhangig von %
verschiedenen Eigenschaften des Gewebes. 5 10 20 40+
UV - Schutzfaktor (UPF)
Faserart uVv- So lasst Baumwolle relativ viel Strahlung
Schutz- durch, Wolle bedeutend weniger und Polyester
faktor hélt sie gut ab.
Naturfasern |Wolle 25
Seide 5 Zudem kommt es auf die Verarbeitung und
Farbe an. Bei Web- und Trikotstoffen sind die
Baumwolle 3 Abstande zwischen den Faden mehr oder we-
. niger gross. Je grosser die Poren, desto mehr
Synthetische | Polyester 28 Strahlen treffen direkt auf die Haut. Kréftige
Fasern Polyamid 4 Farben lassen weniger Strahlung durch als
Pastellténe. Auch Dehnung kann die Schutz-

wirkung verringern. Wichtig ist es also die kor-
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Sonnenschutz

rekte Grosse zu tragen. Zudem kann die UV-Schutzwirkung im nassen Zustand erheblich von
der des trockenen Textils abweichen.

Es ist heute mdglich, verschiedenste Stoffe so zu behandeln, dass die Haut wie durch einen
Filter vor der UV-Strahlung geschitzt wird. Der Vorgang ist ahnlich dem Fé&arben mit einem
Jfarblosen Farbstoff'. Statt sichtbares Licht, absorbieren diese Stoffe UV-Strahlen. Sie sind in
Australien und Neuseeland schon seit langem in Gebrauch. Seit einigen Jahren werden auch
auf dem CH-Markt Freizeitkleider angeboten, die eine Sonnenschutzgarantie bieten (z.B. bei
Seilerei Denzler, siehe Inserat). Mehrere Bracciano-Segler und die Tampa-Fahrer haben von
solchen Tops reichlich Gebrauch gemacht und waren zufrieden. Nun gibt es jedoch auch spe-
zielle UV-Filter, die durch Waschmittel auf den Stoff gebracht werden kdnnen (Ciba SC). Ich
kenne jedoch noch niemanden, der sich so Sonnenschutzkleidung selber hergestellt hat. - Ei-
nen Versuch war's aber wert!

Maja, SUI 14752 White Magic

Ketten / Seile
Abdeckplanen
Bootszubehor
Bojen / Beschlage
Segelschuhe / Stiefel
Schutznetze / Gurten
Segel-/Freizeitbekleidung
Eigene Werkstatt fuar
Spleissen / Pressungen

DENZLER

Seilerei Denzler AG Torgasse 8, beim Bellevue, 8024 Ziirich
Tel.: 01 252 58 34 - Fax.: 01 252 58 39
seilerei-denzler @seilerei-denzler.ch
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Tampa Fahrer Was haben wir gelernt?!

An einer grossen internationalen Regatta ist die Spannung immer sehr gross und die Mdglich-
keit Fehler zu machen weit grésser als an unseren 15-20 Boot Regatten. Zudem sieht man da
und dort neue Wege fur bekannte Vorgdnge. Von diesen Erlebnissen und Fehlern lernt man
und so haben die Tampa Fahrer auf den ndchsten Seiten etwas Gelerntes wiedergegeben.

Erich und Ruedi Moser

Im dritten Lauf der WM in Tampa waren wir zusammen mit Pinnell/Scott und Estaugh/Potts im
Spitzentrio auf der mittleren Kreuz. Estaugh war knapp vorn, mit Pinnell waren wir gleichauf.
Der Sonnenuntergang stand kurz bevor und es war uns klar, dass der Lauf abgekirzt werden
wirde. 300m vor der Luvmarke war es soweit, die beiden Schiisse wurden abgefeuert. Auf
beiden Seiten der Luvboje waren Komitee-Boote platziert. Die Ziellinie hatte sowohl zwischen
den beiden Schiffen, als auch zwischen Boje und je einem Schiff sein kénnen.

Wir waren im Duell mit Pinnell um Platz zwei verstrickt. Wir verloren keinen Gedanken an die
wirkliche Position der Ziellinie. Fur uns war klar: zwischen den beiden Booten. Pinnell fuhr
auch so. Wir .beendeten' unser Rennen knapp hinter Pinnell auf Rang drei. Wir waren zufrie-
den. Dass kein Einlaufsignal gegeben wurde, war nicht beunruhigend, weil das in den USA
nicht ublich ist. Wir begaben uns auf den Heimweg.

Stutzig machte uns erst das Wegfahren des ,Lee-Zielbootes'. Pinnell kehrte als Erster um und
fuhr noch Uber die richtige Ziellinie zwischen Luvboje und dem anderen Schiff: Platz 14. Wir
hintendrein: Rang 18.

Unser Fehler war, dass wir nicht genau wussten, was das Setzen der Abkurzungsflagge alles
bedeutet!

Wettfahrtregeln 2001-2004: Zwei Schallsignale und das Hissen der Flagge S (blaues
Quadrat auf weissem Grund) wahrend des Rennens bedeutet: Das Ziel befindet sich zwi-
schen der nachsten Bahnmarke und dem Komiteeboot mit der gehissten Flagge S.

Also kein zweites Boot oder blaue Flagge usw.! Einziger Trost: Weltmeister Pinnell wusste es
auch nicht.

Hat uns schlussendlich den zweiten Schlussrang gekostet....

Und noch etwas ...

Gemerkt haben wir es schon an der Week: Bei Wind ab etwa 4 Bft. fahren die Briten den Vor-
winder nicht mehr platt, sondern luven. Der Vorschoter steht im Trapez, das Boot ist - ganz
wichtig - dauernd im Vollgleit. Den richtigen Winkels zu treffen ist die Kunst. Der Weg wird viel
weiter und muss mit der erhdhten Geschwindigkeit kompensiert werden. Féhrt man zu hoch,
geht's nicht auf. Fahrt man zu tief, geht's auch nicht, man ist zu wenig schnell. Da sich die
Boote dabei meistens sehr weit voneinander entfernen, ist der Einfluss von Winddrehern im-
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mens. Wir hatten keine Ubung darin und mussten uns an den Kénnern orientieren.
Alles in Allem: Ein neues strategisches Mittel mit grossem Risikopotenzial. Uben kann man
das fast nicht allein, man braucht Referenzen! Also, rann an die Arbeit...

Sonja Zaugg und Kuk Venhoda (Supi Chistli Tiim)
Unsere Vorbereitungen fur die WM in Tampa
Gelernt haben wir aus den Erkenntnissen der WM 2001 in Bracciano.

Zielsetzung fur die WM in Tampa war aus den vielen, vielen kleinen Fehlern die uns in Italien
passiert sind, zu lernen. Dies ist eine nicht ganz einfache Sache, denn die eigenen Fehler zu
sehen und diese zu beheben (Gewohnheiten!) ist eine schwierige Aufgabe.

Angefangen unsere Fehler zu analysieren haben wir mit dem WM Film von Bracciano. Da ich
die vielen Szenen zu diesem Film selber bearbeitet habe, kamen wir auf die Idee unsere Se-
gelkiinste mit denen der besten Englander zu vergleichen. Zum Beispiel unsere Bojenrundun-
gen zeigten bei viel Wind Zirkusakrobatik live. Weltmeister Morissen hingegen segelt total auf-
recht und ganz ruhig um die Tonne.

Auch die Starts gingen bei uns meist in die Hose. Da hat uns das Starttraining mit Erich und
Ruedi vom letzten Jahr am Walensee sehr geholfen. Wir wurden immer frecher und setzten
uns an der internationalen Woche in Tampa regelmassig vor den Englander an die Startlinie,
was uns prompt einmal einen Frihstart bescherte!

Auch haben wir unser Supi-Chischtli in Topform gebracht. Alle nicht 100% Teile wurden er-
setzt. Die grossen Lenzldcher, die in Italien unser Boot vor dem Start in kiirzester Zeit Gberflu-
teten (Klappe blieb in offenem Zustand hangen), hatten wir mit einem Gummizug versehen.
Auch leisteten wir uns einen neuen Satz Segel.

Eine ebenso wichtige Sache schien uns unsere korperliche Verfassung. Anfangs Winter be-
gannen wir mit einem Training in Sonjas Praxis. Gewichte heben, Gurten héngen, steppen, ru-
dern und vieles mehr brachte uns die gewiinschte Kraft und Ausdauer bei viel Wind.

Im warmen Februar waren zudem Waldlaufe und Biketouren auf dem Programm.

Die internationale Woche, die im Vorlauf zur WM stattfand, brauchten wir, um uns an die ortli-
chen Verhaltnissen anzupassen.

Wir testeten unsere neuen Segel und versuchten unseren Mangel an Segelpraxis aufzufri-
schen (zu Hause war ja Winter).

Das hochsommerliche Klima, wunderschénes Wetter, Pelikane, Delphine, Schildkroten, tolle
Gastfreundschaft und einmal leben wie ein Ami, brachte auch unsere Psyche in Form.

Nichts dem Zufall Gberlassen, sich in allen Punkten gut vorbereiten, ein wenig Gliuck und gut
drauf sein, so war unsere Devise.

Ach ja, da ware noch ein ganz wichtiger Punkt: Schlechter Start, falsche Seitenwahl, drehende
Winde fuhren nicht selten zu Wutausbriichen des Stirli'si! Schon zu Hause habe ich mir ge-
schworen diese nicht an Sonja auszulassen (supidu!!l), denn kameradschaftliches Klima an
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Tampa Fahrer

Bord ist Voraussetzung fir eine gute Platzierung.
Also liebe Fuurbdller, ran an den Speck, die nédchsten grossen Races stehen vor der Tire!

Maja Suter

Ich lernte, dass man 1. auf andere Boote aufpassen muss und 2., wenn man einen Fehler ge-
macht hat, seine Kringel so schnell wie mdglich hinter sich bringt.

So passiert an der WM: Da ich ein Boot mit Wegrecht Gbersah, mussten wir einen 720°-er ma-
chen. Nach zwei Drehungen endeten wir ohne Fahrt und mit einer Grossschot, die zweimal um
die Pinne gewickelt war. Ca. 15 Boote waren an uns vorbei gefahren bevor wir wieder vom
Fleck kamen (Dank an Ofeli, der sich wie ein ,Gentleman" benommen hat). Ich hatte also die-
ses Mandver vorher Uben sollen!

Die 720° Strafdrehung:

»Ein Boot nimmt eine Strafdrehung an, wenn es sich so bald wie mdglich nach dem Vorfall von
anderen Booten freisegelt und unverziiglich zwel vollstdndige 360°-Drehungen (720°) in der
gleichen Richtung einschliesslich zweier Wenden und zweler Halsen macht.”

So steht's in den Wettfahrtregeln. Naja, geschrieben ist es schneller als gemacht. Am besten
beginnt man das Mandver mit Abfallen. Dabei zieht der Vorschoter das Schwert hoch, man
halst und luvt so schnell an, wie der Steuermann die Grossschot dicht nehmen kann. So behalt
das Boot Fahrt. Beim Anluven lasst der Vorschoter das Schwert wieder runter. Mit etwas Krén-
gung luvt das Boot leichter an. Dann eine Wende und erneut abfallen fur die zweite Drehung.
Wichtig ist, dass man je zwei Halsen und Wenden durchfuhrt. Man befindet sich am Ende auf
demselben Kurs, auf dem man begonnen hat. Die Drehungen missen also nicht mdglichst
schnell (was ich gemeint hatte), sondern mit mdéglichst viel Fahrt gemacht werden. Damit ge-
winnt man Zeit und hat nach der letzten Wende auch noch Fahrt.

Anna und Christoph Trotschler

Es war ja schon im Volksmund weit verbreitet - wir haben es im selbstlosen Selbsttest bewie-
sen: Kentern ist nicht die schnellste Methode zu segeln und des Weiteren ungeeignet zum Re-
gattieren.

Besonders hésslich sind Kenterungen am Start und unter Spinnaker. Jawohl, wir haben unter
Spinnaker unser Boot gewaschen! Und zwar bei dem Versuch eines Shiftmandvers. Vielleicht
hat der Steuermann (Christoph) nicht genug Stitzruder gegeben. Um bei der Schuldzuwei-
sung jedoch konsequent zu bleiben (wie selbstverstéandlich auch in Tampa®©) ist der Fehler
beim Vorschoter zu suchen. Anna hétte viel schneller zur neuen Luvseite wechseln mussen
um sich dort mit dem ganzen Gewicht rauszulehnen, so dass man das Boot hatte aufrecht hal-
ten kdnnen. Dann wéaren wir wahrscheinlich nicht gekentert.

Leider hatte unser Masttop auch an der Kreuz hin und wieder etwas Durst; einfach mal so
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Tampa Fahrer

beim Fahren weil die GroRschot (und vielleicht auch der Kicker) zu dicht war und wir uns nicht
hoch genug am Wind befanden. Dass die Grof3schot nicht gefiert wurde ist nicht der Fehler
des Steuermanns, sondern ausschliellich Schwéche des Materials. Die Klemme der GroR3-
schot ist schlecht positioniert und lieR sich auch nicht mit geballter Manneskraft 6ffnen!! Kente-
rungen im nahtlosen Anschluss an eine Wende sind meistens auch auf die beliebten Haupt-
grunde zuriickzufuhren:

Die Crew sei viel zu langsam und natirlich immer wieder diese verklemmte Klemme.

Leider sind in Wirklichkeit Beschldge niemals der Grund, warum ausgerechnet DER jetzt wie-
der vor einem ist. In Wahrheit hat die Verteilung des Mannschaftsgewichts einen erheblichen
Einfluss auf das Ruder, weshalb man durch Gewichtsverlagerung gemeinsam das Boot steu-
ern muss.

Trotz (oder vielleicht gerade wegen) der vielen Badeeinlagen hatten wir in Tampa unglaublich
viel Spall mit einander. Es war eine fantastische Zeit!

Anna & Christoph
GER 14189

hiffsladen
Lager

Telefon 052 76128 55
Fax 052 76134 00

www.schiffsladen-steckborn.ch

ELEKTRONISCHER KOMPASS

- Peilung oder Kurs in Grad

- Angabe Himmelsrichtungen

- Nord-Siid Pfeil

- Blockierung von Peilung oder Kurs

REGATTATIMER
- Start ab 10 Minuten, einstellbar von Minute zu Minute ;
- Akustisches Signal alie Minuten, alle 10 Sekunden in der letzten Minute
und alle Sekunden wahrend den letzten 10 Sekunden .
- Automatischer Start der Stoppuhr nach dem Start "9% i

- Stoppufr bis 120 Stunden : -
- Aufzeichnung der Zwischenzeiten an den Bojen “ Mt 3/02
o g //" BRI
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ol=lile a1\ Elaglaal=-1ga W Jollenregatta Mammern 27./28. April 2002

von Michael Mauchle

Am Morgen vom 27. April um 9.00 Uhr traf ich mich mit Brigitte und Adrian und kurze Zeit dar-
auf machten wir uns auf,den von uns aus kurzen Weg nach Mammern. Doch wir fuhren nicht
auf direktem Weg nach Mammern sondern zuerst noch nach Steckborn, um das Boot von Bri-
gitte und Adrian zu holen. Doch es ist nicht ihr eigenes, dieses steht immer noch im Container,
im Hafen von Rotterdam.

In Mammern angekommen sahen wir, nach der langen Winterpause, viele bekannte Gesichter
wieder. Mein Steuermann war bereits da und am Schiff beschéftigt. Ich hielt mich bei den Be-
grissungen kurz, um Kurt bei unserem Schiff zu helfen. Nach und nach trafen dann mehr und
mehr ein. Alle, die an der WM in den USA am Start waren hatten ausgeliehene Boote, und wie
das so ist bei fremden Booten ging das aufstellen etwas muhevoller. Um 13.00 war das Brie-
fing. Um 14.00 war dann der erste Start. Fur Kurt und mich war es dieses Jahr wieder das ers-
te Mal auf dem Fireball. Nach einigen kleinen Anlaufschwierigkeiten kamen wir dann trotzdem
in Fahrt. Der Wind war perfekt mit ca. 5-6 Beaufort. Im ersten Lauf am Samstag lief es fur Kurt
und mich nicht schlecht und wir belegten hinter Kuk und Sonja Rang 2. Im zweiten Lauf frisch-
te der Wind noch leicht auf und er war immer noch sehr bdig. Der Start und die erste Kreuz
verliefen sehr gut, wir holten den Bergpreis. Als wir dann nach der Luv-Tonne den Spinnaker
setzten, merkten wir schnell das wir sehr spitz fahren mussten, um die Halse-Boje zu runden.
Das Risiko dabei zu kentern war nicht gerade gering, doch wir schafften es und die Halse un-
ter Spi verlief gut. Doch das ganze Szenario verlief beim zweiten mal Halsen nicht mehr
glimpflich und wir kenterten. Nach mehrmaligen Aufstellversuchen waren wir mit unseren Kréf-
ten so ziemlich am Ende. Als wir anschliessend wieder in unserem mit Wasser gefiullten Boot
sassen, beschlossen wir dann denn Lauf nicht mehr zu beenden und segelten an Land. Der
zweite Lauf wurde von uns vom Land aus beobachtet und wir sahen einen Sieg der Mosers.
Der Tag auf dem Wasser war somit beendet. Es gab nur zwei Laufe. Ich glaube das dies nie-
mand bereute, denn es war wirklich noch kalt. Nach dem die Boote zugedeckt waren, verpfleg-
ten sich die meisten mit Bratwursten.

Wieder aufgewarmt ging man am Abend ins Restaurant Hecht. Es wurden Salat und Alpler-
makronen mit Apfelschnitzen serviert. Nach dem Essen machte Adrian eine Verlosung. Die
Preise suchte er von diversen Sponsoren, indem er ihnen swiss fireball vorstellte.

Die einen gingen anschliessend ins Hotel zurtick, um sich aufs Ohr zu legen. Andere jedoch
schlenderten noch zum Hafen hinunter, wo uns eine etwas molligere Frau selbstgemachte Cai-
pirinhas servierte, von welchen einige auch etwas zuviel tranken (Namen werden keine ge-
nannt). Am frihen Sonntagmorgen legten auch wir uns aufs Ohr.

Sonntags um zehn Uhr war bereits wieder das Briefing. Anschliessend ging es dann aufs Was-
ser. Die Bedingungen waren wieder &hnlich wie am Vortag, der Wind jedoch weniger stark und
boig. Im ersten Lauf hatten wir einen guten Start und passierten die Luv-Tonne als Dritte. Im
weiteren Verlauf konnten wir uns weiter nach vorne kdmpfen und auf dem letzten Spinnaker-
kurs lagen wir in Fihrung. Den Sieg schon fast in der Tasche geschah uns das Missgeschick.
Wegen eines schlechten Spibergemandvers konnten wir die letzte Boje nicht eng runden und
die Mosers Ulberholten uns noch auf der Zielkreuz.

Im zweiten Lauf lief es nicht mehr ganz so gut. Es begann mit einem verpassten Start und wir
konnten danach die verlorenen Meter nicht mehr gutmachen und kreuzten die Ziellinie als
Siebte. Nach zwei Laufen war es bereits 14.00 und es konnte leider nicht noch einmal gestar-
tet werden.

Am Land angekommen begannen die meisten gleich damit, die Boote zusammenzurdumen
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Bericht Mammern 27

und auf den Trailer zu laden. Die Rangverkindigung war auf 16.00 angesagt. Es blieb also
noch allen geniigend Zeit, um zu plaudern und sich nochmals mit Wiirsten einzudecken.

Bei der Rangverkindigung gab es fir jeden eine Flasche sissen oder sauren Most. Fir die
ersten drei gab es Wein (ich kann jedoch nicht sagen wie er schmeckt, da ich keinen Wein trin-
ke).

Die Rangverteilung war nicht so wie ublich, wo die Mosers den ersten Rang belegen, sondern
Sonja und Kuk gewannen und Ruedi und Erich wurden Zweite. Als die Rangverkindigung zu
Ende war, leerte sich der Regattaplatz schnell, da die meisten noch einen weiten Nachhause-
weg hatten.

Fur mich war es das erste Mammern. Es hat mir sehr gut gefallen, und auch wenn es kalt war,
komme ich nachstes Jahr wieder.

Michael, SUI 14726

Mammern 2002

Rang | Boot Helm Crew 1 2 3 4 | Tot.
1 |SUI 14718 Kurt Venhoda Sonja Zaugg 1 3 3 4 7
2 |SUI 14540 Erich Moser Ruedi Moser 6 1 : | 6 8
3 |SUI 14726 Kurt Liechti Michael Mauchle 2<l=ant b2 7 11
4 |GER 14472 |Beate Rennecke |Jorg Rennecke 8 2 7 a 12
5 |SUI 14495 R. Baumgartner | Stefan Scharer 4 9 6 2 12
6 |SUI 14724 Adrian Huber Brigitte Mauchle anfk 5 4 5 14
7 |SUI 14739 Theo Ganz Barbara Carmody | 10 | dns | 5 1 16
8 |GER 14508 |Jorg Nolle Roger Leemann 3 B30 R 17
9 |SUI 13295 Zadi Hintermann | Stefan Zust 9 4 8 | ocs | 21
10 |SUI 14542 Michi Osann Ruchstein 5 7113 | 12 1. 24
11 | SUI 14752 Maja Suter Fra. Schluchter 7 8 19 | 13 | 28
12 |SUI 14055 Donat Hofer Silvan Hofer 11110 {11 15 82
13 |SUI 14604 Trudi Gautschi Thomas Gautschi | 12 | dns | 9 14 | 35
14 |SUI 14538 Marcel Geuggis | Philipp Geuggis dnf | dns | 14 | 9 45
15 |{SUI 14419 R. Schwerzmann |lvo Helbling dns {dns | 12 | 11 | 45
16 |SUI 14602 Fritz Widmer Heike Widmer dns {dns | 16 | 10 | 48
17 |SUI 14147 Christina Hardi GabrilaErnst dnf tidns | 17 |- 16=} 55
18 |SUI 14553 Andreas Stocker |Manuela Liechti dns | dns | 15 | dnf | 59
19 |[SUI 14337 Silver Schilittler ? dns |dns | 20 | 17 | 59

20 |SUI 14491 Frau. Camusso Forét dns | dns | 18 | dns | 62
21 |SUI 147?77 Lucien Preuss Lindy Preuss dns | dns {dnf |dns 66
22 |GER 14112 |Peter Hauser Carla Hauser dns | dns |dnf | dns | 66
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SUI 14718
Kurt Venhoda / Sonja Zaugg
WM 2002 in Tampa USA




RESULTS 2001:
1st, 2nd, 3rd UK Nationals
3 Z2nd, 3rd, 5th Worlds
I 1st, 2nd, 3rd Czech Nationals
|  1st, 2nd Irish Nationals
1st, 2nd Swiss Nationals
1st Slovakian Nationals
1st Australian Nationals
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Internationale - Week - Tampa / USA Bericht Tampa 7

10.3.-14.3.2002

Dies ist so ein Tag zum Davonrennen. Aber beginnen wir doch von vorne.

Gestern sind Sonja, Kuk, Markus und ich von New Orleans via Atlanta nach Tampa geflogen.
In New Orleans verbrachten wir eine ,erholsame"” Woche, um uns ,psychisch und physisch"
auf das vorzubereiten, was da noch kommen sollte.

So kamen wir also in Tampa an, holten unseren Mietwagen ab, erledigten das Gepéack und
fuhren mehr oder weniger auf direktem Weg zum Davis Island Yachtclub. Gott sei Dank fan-
den wir da schnell die Gastgeber von Sonja und Kuk; die halfen uns; zeigten uns die Unter-
kinfte, besorgten den Containerschlissel und wiesen uns den Weg zu Speis und Trank.
Todmude krochen wir spatabends in unsere Schlafséacke.

Den Sonntagmorgen verbrachte ich dann mit einer grundlichen Schiffsputzete. Sehr weise von
mir, Putzmittel und Lumpen von daheim mitzubringen. Wie ich spéater hdére, musste nicht nur
ich ,Aufraumarbeiten"” erledigen.

Zwischenzeitlich sind auch die restlichen Schweizerinnen eingefahren. Man hilft sich gegensei-
tig, die letzten 3 Schiffe (Supi-Chistli, Fidelio und Ermelyn) aus dem Backofen-Container aus-
zuladen. Alle andern, Mosers, Maja und Oefeli, Domen und Miha, Jaroslav und Pavel, Jenny
und Malcom sind schon ,vermessungsbereit" und waren zum Teil schon auf dem Wasser.

Die Einschreibprozedur dauert lang, ca. 1 Stunde. Das Anstehen firs Vermessen noch langer,
ca. 3 Stunden. Und das bei britender Hitze und viel Wind. Einige Wartende fangen bereits den
ersten Sonnenbrand ein. Um 15.00 Uhr, wir kamen als Ubernachstes Boot dran, macht das
Vermesser-Team ein Time-Out. Dann geht's aber plétzlich zugig. Und 2 Stunden spéter sind
wir wirklich fertig.

Abends treffen wir uns alle zu einer amerikanischen Pizza, molto piccolo, reicht aber locker fur
zwei Personen.

Der Montag steht ganz im Zeichen von Warten auf Wind. So désen wir im Schatten und ge-
messen das Nichtstun.

Heute gibt's beim Mexikaner z'Nacht. Niemand
warnt Sonja und mich vor der Riesenmenge Faj-
tas, Ratatouille, Reis und Bohnenmus. Wir ver-
speisen ca. 1/3, den Rest lassen wir uns einpa-
cken, fir morgen.

Am Dienstag laufen wir mittags bei wenig Wind
aus. Auf der letzten Kreuz frischt es bedeutend
auf. Wir werden oben und unten Uberholt. Maja
und Oefeli fahren einen sensationellen 10. Platz,
Mosers einen 3., Brigitte und Adi einen 11., Son-
ja und Kuk einen 13.. Als weitaus letztes
Schweizerboot landen wir auf dem 30. Rang.
Fur den zweiten Lauf raken wir hinunter, aber es
schittelt mich trotzdem arg durch. Abends tut
mir alles weh, ich kann kaum mehr aufrecht ge-
hen.

In der Nacht auf Mittwoch kommen zwei Sturme
auf. Unser Wohnschiff tanzt wie wild, dberall flie-
gende Wasche. Am Morgen wird zum Auslaufen
gerlustet. Aber wir drei Leichtwind-Crews scheu-
en soviel Wind, respektiv nicht den Wind, son-
dern das Risiko. Wir warten den 1. Lauf an Land
ab. Einige kommen mit schmutzigen Segeln,
krummem Mast oder sogar mit abgebrochenem
Ruder retour. Den 3. und 4. Lauf segeln wir alle
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Bericht Tampa Fireball WM in Tampa Florida

mit. Aber nur Mosers Uberzeugen mit den Rangen 4, 9 und 13. Abends bin ich reif fir die Insel,
kann kaum mehr sitzen und trAume von der AHV.

Donnerstags ist nur noch 1 Lauf geplant. Wir warten gespannt auf den Wind. Sachte meldet er
sich, - ah wunderbar - so schdn, es blast etwa mit 2 Windstarken. Durch diverse Frihstarts
werden wir schlussendlich noch auf den 9. Rang nach vorn gespilt. Leider sind auch Kurt und
Adi bei den Schnellstartern. Sie fahren ihren Streicher. Maja und Oefeli kAmpfen nach einem
hervorragenden Start um den 13. Platz und Mosers fahren einen 6. Platz.

Abends sind wir zum Rangverlesen im Zentrum Ybor eingeladen. Es ist sehr eng und laut - a-
ber das Essen very good und scharf.

SU114539, Nelly und Markus

Die Weltmeisterschaft in Tampa

Florida als Austragungsort der diesjahrigen WM erschien uns &usserst attraktiv. So beschlos-
sen wir, erstmals (bzw. fiir Adrian war es das zweite Mal nach Japan 90) an einer Ubersee
WM teilzunehmen. Da sechs Swiss Fireball Teams mit von der Partie waren, konnten wir be-
gquem einen Container aus der Schweiz zusammen mit 3 auslandischen Booten fiillen. Unsere
Walenseefreunde sorgten dafur, dass die 9 Boote mit Rollis, 14 oder noch mehr Masten, Er-
satzteile, Werkzeug, Campingausristung, Fahrrader sicher verladen wurden. An dieser Stelle
vielen Dank fur die grossartige und durchdachte Arbeit.

Zu unserer Vorfreude hatten wir bereits Kontakt mit unseren
Gastgebern, die uns ihre 30 Fuss-Yacht ,Pirate" als Bleibe fir
die 2 Wochen zur Verfigung stellten. Nach einem 9-stiindigem
Flug uber Miami erreichten wir am Samstag abend das warme
Florida. Am Flughafen wurden wir von Isabelle, die zur Crew
der ,Pirate" gehdrt, empfangen. Sie brachte uns zum Yacht-
club und zu ,unserer" Yacht. Dort war alles fur den Einzug be-
reit, frische Bettwasche, Frottetiicher, eine Schale mit frischen
Fruchten und diversen Snacks, eine Wasserflasche und eine
Flasche Wein als Welcome-Drink. Das freute uns sehr. Bei ei-
nem Bier im Club stellte sie uns ihren Freunden vor. Ja, wir
fuhlten uns wirklich willkommen. Todmide fielen wir in unsere
Koje.

Die Gastfreundschaft der Clubmitglieder war unubertreffbar.
So konnten die meisten auslandischen Teilnehmer in Booten
oder Hausern von Clubmitgliedern gratis wohnen und die
Clubmitglieder halfen in der Regatta an Land und auf dem
Wasser wacker mit. Die Fireballer, die aus 10 verschiedenen
Landern angereist waren, bildeten schnell eine grosse Familie.
Zudem genossen wir es, dass man in der Bay oft Meerestiere
einschliesslich Delfine, Rochen, Horseshoe Crabs, Schildkro-
ten und seltener Manatees (Seekiihe) sehen konnte.

Unser erster Tag ging bereits mit Einschreiben und Vermessen uber die Bihne. Mit dem Jetlag
im Kopf und der ungewohnten Wérme machten wir uns langsam an die Arbeit. Container fertig
ausladen und den Vermessungstirk hinter uns bringen.
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Bericht Tampa

Uber die International Week berichten Nelly
und Markus noch genauer. Was wir in dieser
Woche fur bemerkenswert hielten, war die St.
Patricks Parade durch die Ybor City in Tam-
pa. Wir Segler waren eingeladen an diesem
Spektakel ~mitzumachen. Die Yachtclub-
Mitglieder haben ein grosses Floss auf R&édern gebaut. Eine grosse Mehrjungfrau zierte den
Bug. Auf dem Floss gab es eine Bar und Toilette. Mit diesem Floss fuhren oder marschierten
wir in einem langen Umzug durch die Innenstadt. Viele (wir wissen nicht waren es zehntausen-
de oder hundertausende) ,verriickte" Zuschauer sdumten den Weg. Wir warfen farbige kitschi-
ge Halsketten in die Zuschauer. Diese kreischten und hdérten nicht auf zu kreischen vor Freu-
de. Diese verrickten ,Amis"! So etwas haben wir noch nie erlebt. Dies ist nicht mit unseren
Schweizer Fasnachtsumzugen zu vergleichen, soweit wir sie in Erinnerung haben. Nach dem
Umzug trafen wir uns alle im Havanna Club, wo eine Lifeband spielte. Wir tanzten bis die Fis-
se weh taten. Wir waren wohl die ganze Nacht geblieben, doch am néchsten Tag stand schon
wieder der Wettkampf auf dem Programm.

1

s-Parade

Fun an der St. Patrick:

In der WM starteten dann 60 Boote. Es begann mit zwei Leichtwindtagen, die fur die CH
Teams gut zugeschnitten waren. Nach diesen zwei Tagen sah die Rangliste fur die Schweizer
sehr gut aus mit 1. Moser/Moser, 3. Venhoda/Zaugg und 4. Huber/Mauchle. Nach einem Flau-
tetag und einem Layday anderte sich dann die Lage. Der 4. Tag war mit steifer Brise und drei
Rennen der anstrengendste Tag. Die Englander, die diese
Bedingungen lieben, ruckten auf. Am letzten Tag war das
Rennen noch immer sehr spannend, da jedes der ersten
drei Teams (darunter Moser/Moser) noch gewinnen konn-
te. Bei abnehmendem Wind konnte dann nur noch der 9.
Lauf gesegelt werden, den das Englische Team Estaugh/
Potts gewann. Auf der Schlussrangliste sah es dann so
aus: 1. Pinnell/Scott
(GBR), 2. Estaugh/Potts
(GBR) wund 3. Moser/
Moser (SUI). Die ubri-
gen Schweizer lagen auf
den Ré&ngen 10 Venho-
da/Zaugg, 19 Huber/
Mauchle, 22 Hofstetter/
Krieg, 34 Suter/Zist und
37 Trotschler/Trotschier.

Alles in allem war es ein
wirklich gelungener Anlass, der die Reise wert war... fir uns
natirlich noch mehr, da wir eine Woche Ferien anhéangten,
die wir mit Tauchen (mit den Manatees) und Schnorcheln in
Key Largo verbrachten.

Brigitte & Adrian, SUIl 14724
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Ranglisten Tampa

Tampa Week 2002

Ran |Boot Helm Crew 1 2131 4 5 -8 | Tot
1 |GBR 14785 |Richard Estaugh |Simon Potts 161 1 45 | 6 33.70
2 |GBR 14779 |Tim Rush Simon Hextall 181 b6 6 2 3 3 |36.10
3 |GBR 14766 |David Wade Richard Wagstaff | 7 | 2 | 40| 1 1 15 | 37.00
4 |GBR 14783 |Paul Cullen Gavin Tilson 1 6 4 9 11 | 44.70
5 |SUI 14540 Erich Moser Ruedi Moser 4 4 9 13 | 6 |4840
6 |AUS 14782 |Robin Inns Mark Ingerson 6 7 b 4 | 16 | 48.40
7 |GBR 14780 |Kevin Hope Robert Gardner 31') 8 2 7 12 | 51.00
8 |GBR 14790 |lan Pinnell David Scott 2ep i g g 10070
9 |GBR 14629 |[Angus Hemmings |Steve Chesney 177 T 7 | 45 80.00
10 |FRA 14398 |Jenny Baines Malcom Green 4 112 111 | 13 | 14 | 18 | 82.00
17 |SUI 14752 Maja Suter Stefan Zist 101 19 |19 | 26 | 20 | 13 | 111.0
22 |SUI 14539 |Markus Hofstet-|Nelly Krieg 30 121 | 511 19 | 24 | 9 [1330
26 |SUI 14718 |Kurt Venhoda Sonja Zaugg 13|20 | 61| 15 | 19 | 51 | 148.0
29 [SUlI 14724 |Adrian Huber Brigitte Mauchle 11 125 1611 21 |1 27 1 51 11650
38 |GER 14189 |Chris. Trétschler |Anna Trétschler 27 | 30 | 51| 31 | 51 | 40 | 209.0

Tampa World 2002

Ran | Boot Helm Crew 11213145 |67 8] 91761
1 |GBR 14790 |lan Pinnell David Scott 3120(14] 1 2oi=d ] 1] 612 ] 374
2 |GBR 14785 |Rich. Estaugh | Simon Potts 4 +134 114l a4 fad} 8 |25] 1 |4ar
3 |SUI 14540 |Erich Moser |Ruedi Moser 1 1118|171 6 | 6 | 4 | 4 | 4 | 474
4 |GBR 14766 |David Wade |Rich.Wagstaff | 7 | 6 [ 1510 | 3 | 1 | 2 | 29| 3 | 551
5 |GBR 14770 |Vince Horey |Jon Mildred 8 28|16 | 2 1 8-1-6 |61 ] 5 |82z
6 |GBR 14780 |Kevin Hope Rob,Gardner | 5 1231 81| 3 1117 | 3|15} 13| 844
7 |GBR 14783 |Paul Cullen Gavin Tilson 10} 6 |23|16} 5 {1016 2 | 19| 980
8 |AUS 14782 |Robin Inns MarkIngerson | 16 |16 {11 16 | 8 | 2 | 8 | 11 | 7 | 99.0
9 |GBR 14779 |Tim Rush SimonHextall | 2 {14 | 67| 25|17 11| 7 | 13| 6 | 106.
10 [SUI 14718 |[Kurt Venhoda |Sonja Zaugg 131 3 | 4114128122301 17 1 11 | 120.
19 |SUI 14724 |Adrian Huber |Brig.Mauchle | 11| 4 | 5| 9 | 32|30 |20 | 31 | 61 | 149.

22 |SUI 14539 |M. Hofstetter |Nelly Krieg 17118 |12 18 | 34 |21 |25 | 15 | 61 | 168.
34 |SUI 14752 |Maja Suter Stefan Zust 34139|31|30[30|31}28|24 | 30| 246.
37 |GER 14189 |Ch. Trotschler |Bar.Trétschler | 44 | 35 |29 | 33 | 67 | 34 | 37 | 26 | 34 | 270.
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aufdéf
Strasse?

Seien Sie kompromisslos wenn es um Qualitdt lhres Bootsanhédngers
geht ~ Wir sind es auch! Harbeck-Bootsanhanger - Vorbild in Komfort
und Technik.

Imhof Bootsmotoren AG Herdern 9 / Stanserstrassse
Service-Center CH-6373 Ennetbiirgen

Telefon 041 62031 81
Telefax 041 62031 81

Hauptimporteur fiir die Schweiz

@
%Rggﬁcg Threm Boot zuliebe




36 Hallwilersee Swiss Cup Regatta Hallwil

von Thomas Bossard

Regattabericht Hallwil 25./26.5.02

"Fifty-fifty" kdnnte man zu dieser Fireball-Punkteregatta am 25726. Mai sagen.
9 SCH-Segler und 9 Auswéartige kamen an unseren See. Und, ob man es glaubt oder nicht und
trotz aller Lasterméauler, es windete am Samstag ganz anstandig. Die Trapezhosen wurden auf
jeden Fall machtig durchgeschabt. Rein und raus, hoch und runter! Das tdnt zwar wie Sex, war
es aber nicht. Eben nur
fifty-fifty.

Der erste Start mit Pump-
wenden liess Boses ah-
nen, doch entwickelte er
sich wieder Erwarten im-
mer mehr zu einem net-
ten Lauf bei 3 Bf, sodass
sich jedermann auf den
Zweiten freute.

Aber das etwas kompli-
zierte Ziel-Startprozedere
der Wettfahrtleitung ver-
hinderte einen schnelle-
ren Start, sodass der
Lauf schon bei abflauen-
dem Wind wund eben
"reinundraushochund-
runter" wurde.
Liechti/Mauchle  wurden
mit einem genialen Spi-
kurs Zweite hinter Mo-
sers, doch diese warfen
sich nachtraglich selber aus dem Rennen, da sie bei einem Tete-a4-Tete mit Ersteren den Vor-
tritt verweigert hatten, von dem sie wadhrend dem Rennen der Meinung waren, dass der Zuruf
zu spat und unkorrekt war, um im Nachhinein doch ein "RAF" (Retired after Finish) bei der
Wettfahrtleitung zu beantragen. Fair enough!

Der Sonntag - bei bedeutend
schénerem Wetter aber leider
weniger konstantem Wind - lief
dann unter dem Motto: "Lass es
uns versuchen, man weiss ja
nie".

Das tont zwar schon wieder wie
Liebe, war es aber doch nicht;
es konnte kein Lauf mehr gese-
gelt werden.

Eben nur fifty-fifty.
Thomas Bossard
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Rangliste

Hallwilersee

Hallwilersee 2002

Rang |Boot Helm Crew 1 2 | Total
1 SUI 14726 Kurt Liechti Michael Mauchle 2 1 3
2 |SUI 14718 Kurt Venhoda Sonja Zaugg 1 3 4
3 SUI 14539 Markus Hofstetter Nelly Krieg 4 2 6
4 |SUI 14760 Werner Aebi Ursula Aebi 8 4 12
5 |SUI 14147 Thomas Bossard Gabriela Ernst 9 6 15
6 |SUI 14752 Maja Suter Frangois Schluchter 6 10 16
7 |SUI 14542 Michi Osann Michi Ruchstein 5 13 18
8 |SUI 13080 Richi Scheller Constantin Quadt v 11 18
9 |SUI 14602 Stefan Hintermann | Stefan Ziist 10 9 19
10 |SUI 14149 Hansueli Bacher Mirjam Hollenwéager 14 7 21
11 |SUI 14604 Donat Hofer Thomas Gautschi 13 8 21
12 |SUI 14540 Erich Moser Ruedi Moser 3 | RAF | 22
13 |SUI 14724 Adrian Huber Brigitte Mauchle 18 5 23
14 |SUI 13663 Mianne Eme Werner Erne 12 14 26
15 |SUI 14657 Claudia Streuli Eva Schluchter 15 12 27
16 |SUI 14358 Gery Sauer Steffi Sauer 11 | DNF | 30
17 |{SUI 13666 Stefan Eigenmann  {Jasmin Piller 16 | DNF | 35
18 |SUI 12385 Christoph Grathwohl | Markus Haeller 17 |DNS | 36

Hallwilersee 2002 Silberwertung

Rang |Boot Helm Crew 1 2 | Total
3 SUI 14149 Hansueli Bacher Mirjam Hollenwéger 14 7 21
2 |SUI 14604 Donat Hofer Thomas Gautschi 13 8 21
3 |SUI 13663 Mianne Erme Werner Erne 12 14 26
4 SUI 14358 Gery Sauer Steffi Sauer 11 L DNE:{. 30
5 SUI 13666 Stefan Eigenmann Jasmin Piller 16 | DNF | 35
6 |SUI 12385 Christoph Grathwohl |Markus Haeller 17 | DNS | 36
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Walensee Swiss Cup Regatta Walensee

von Eva Schluchter

Regatte Walensee, 8./9. Juni 02

Angefangen hat alles ganz harmlos! Eine Landschaft wie aus einem Ferienprospekt, jedenfalls
einem fur Fischer und pensionierte Wanderer (mit Hindchen?). Ist da nicht eben Liechti mit ei-
ner Angel lber die Wasserungsrampe gestolpert? - Na jedenfalls, der See war spiegelglatt, an
Land sassen sie herum, die Windhungrigen und vertrieben sich die Zeit mit Wolkchen beo-
bachten, Boote ausmessen, flirten und/oder schwatzen. Getriibt wurde das Ganze eigentlich
nur durch ein anfangs undefinierbares Etwas, welches langsam auf die Rampe zutrieb. Ein
Tier? ein Schaf? Jedenfalls etwas mit Fell und das mit seinem aufgetriebenen Bauch nach
oben sich naherte und einen eher unangenehmen Duft verstrémte. Nein, ein Hund und schon
gings los mit spekulieren, wann wohl das Grosi mit der Leine hinterhergetrieben kame (was ist
daran lustig, Gruss Grosi). Darauf wurde die Expertin aus ihrer Arbeitsecke geholt. Kein Hund,
keine Blickstory, sonder schlicht und einfach ein Dachs.

Das Nachtessen war, abgesehen von einzelnen verirrten Regentropfen sehr angenehm und
kulinarisch einwandfrei. Eine Fille von kdstlichen Salaten begleitete das Fleischige und abge-
rundet wurde das Mahl mit Kaffee und Kuchen. Ein gelungener Tag, oder?

Das dicke Ende kommt noch. Nach gut durchruhter Nacht und leckerem Frihsticksbuffet wag-
ten wir einen Blick ins Tal. Nebel und der selten daraus hervorlugende See zeigte sich in per-
fekter Glatte. Aber noch waren die meisten hoffnungsvoll. Zu hoffnungsvoll, wie sich fir mich
spater erweisen sollte. Da mussten viele gebetet haben, jedenfalls konnte man die Wind-Wand
schon bei der Ankunft an der Rampe langsam vom unteren Ende des Sees her kommend aus-
machen. Mein Adrenalinspiegel war schon deutlich héher als am Vortag und beim Einwéassern
knatterte es schon munter in den Wanten. Puh, was stand mir da bevor. ,Abis liegen schon"
kommentiert meine Skipperin. Mir wird schon wind und weh! Der erste Lauf gelingt ganz ange-
messen, letzte zwar, aber immerhin, ohne Bad und nur unwesentlich hinter dem Feld. Das
macht mutig. Beim zweiten Lauf starten wir gut, sind bei den Leuten, wenig vor der Luvtonne
noch vor Mosers. Maja wird ganz nervos! Das Jagdfieber hat sie gepackt! Eine Boje wird tou-
chiert, ein 360er, ein kleines Techtelmechtel mit 2xMichi und auf der zweiten Kreuz liegen wir
dann endlich. Spater turnen wir noch am durchgekenterten Rumpf herum aber plnktlich zum
dritten Lauf sind wir wieder am Start. Abgekirzt zwar. L&uft ganz passabel, auch wenn wir wie-
der den letzten Platz belegen. Im letzten Lauf passierts: Wir kentern am Ende der zweiten
Kreuz, ich rutsche Uber den Rumpf ins Wasser und plétzlich ist der Walensee in meinem Tro-
ckenanzug. Fertig Schluss jetzt, ich will heim. Beim Auspacken stellt sich heraus, dass ich mir
einen Riss geholt habe im Trockenanzug, Folge der Rutschpartie Uber die Lenzklappen. Jenu,
dank Anzug und vielen Schichten ist der Schaden an meinem Allerwertesten nur gering (Dazu
muss ich Sorge tragen, jedes Kilo zahlt bei solchem Wind!).

Aber eben, was sonst so gelaufen ist, habe ich nur aus der Verfolgerperspektive wahrnehmen
kdénnen. Ab und zu querten wir auf der Kreuz das Spi-Feld. Da waren die Walenseeler, welche
das Rennen letztendlich dominierten. Auch wenn ihnen Lister/Lehmann erst mal einen Schre-
cken einjagten mit einem Laufsieg und Bergpreisen. Die Bieler kamen nicht so recht auf Tou-
ren. Gegen Schluss hat auch die Rasta-Queen aufgedreht. Ein 4. Platz und dann hopp auf den
Trailer und weg. Wenn man so schon ist, braucht man sich nicht zu verstecken!

So, jetzt gilts, die Wunden zu pflegen und die ,blauen Mosen" auszukurieren. So kann ich ja
nicht in die Badi!

Und Maja hat mich schon wieder vermietet! Am 11. August in Stansstad spéatestens bin ich
wieder dabei!

SUI14752 Eva
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Rangliste

Walensee

a1t oC ' .
Rang |Boot Helm Crew 1.L [2.L |3.L |4L |Tot
1 SUI 14540 Erich Moser Ruedi Moser 1 7z 41 1 3
2 SuUl 14718 Kurt Venhoda Sonja Zaugg 3 2 I e 7
3 SUI 14539 Markus Hofstetter | Nelly Krieg 2 g 1213 7
4 GER 14508 | Andrew Lister Roger Leemann 4 1 4 |5 9
5 SUI 14726 Kurt Liechti Michi Mauchle 5 4 15|89 14
6 SUl 13295 St. Hintermann Stefan Zust 9 ocs|6 |4 19
7 SUl 14739 Theo Ganz BarbaraCarmody |7 {6 |7 |6 19
8 SUI 14604 Thonas Gautschi | Trudi Gautschi 7 5 8 |8 20
9 SUI 14760 Wemer Aebi Ursula Aebi 8 8 11k 23
10 SUI 14542 Michi Osann Michi Ruchstein 6 9 9 10 |24
11 SUI 14055 | Donat Hofer Silvan Hofer 10 |oecs idnf |11 |35
12 SUI 14752 Maja Suter Eva Schluchter 11 _|dnf |11 |dnf |36
13 SUI 14491 Fran. Camusso Manuela Liechti dns |dns |dns |dns |42
Walensee 2002 Silberwertuna
Rang | Boot Helm Crew 1 2 3 4 | Totl
1 {SUI 14055 |Donat Hofer Silvan Hofer 10 | ocs | dnf | 11 35
2 |SUI 14491 |Franco Camusso [Manuela Liechti dns | dns | dns | dns | 42
’% Reparaturen, Verkauf
%/ und Modifikation
— von Wassersportanziigen
& e Henry Lloyd
¢ Helly Hansen
1P e Musto
x @  «Rukka
£S5 3 * O'Neill
8E * Wind Ward
g9 * Rip Curl
Qo ' ¢ Ronny
é ::. e Gul
o= e Aquaman
3 * Circle One
of e Camaro
o o e Scubapro
w
a3 - Viing dew.
Neoprentechnik ESPO AG Thun, Tel: 033 437 44 35

swiss fireball GAZETTE 2/02



40 Port Camargue Reisebericht Port Camargue

von Kathy Pletscher und Gery Sauer

Teilnehmer: Susanne Keller und Fredi Muri SUl 10432
Barbara Carmody und Theo Ganz SU114739
Kathrin Pletscher und Gery Sauer SU114358

Samstag, 23.3.02:

Vielversprechender Anfang: Gery wartet mit SUI 14358 um 9 Uhr alleine am Bahnhof in Lenz-
burg wahrend Kathy noch selig schlaft. (Tip fir die Zukunft: eine Stunde vor Abfahrt die Schlaf-
Wach-Phase von Kathy prifen). Gery fahrt hoch motiviert *##«*«*???2«*111?2111 statt nach
Westen nach Osten zum neuen Treffpunkt an den Hauptbahnhof nach Zirich, weil es dort so
viele freie Parkplatze hat. Diesmal klappt es hervorragend und die Reise kann losgehen.

Fiunf Minuten vor der Grenze in Genf erhalten wir von unseren persdnlichen Stau-Scouts
SUI 14739, welche mittlerweile 1 % Std. vor uns fahren, den Hinweis, besser Richtung Gre-
noble, statt nach Lyon zu fahren, womit wir das ganze Feld von hinten aufrollen und mit einer
Stunde Vorsprung in Port Camargue einlaufen. Wir gehen davon aus, dass das unsere neue
Regatta-Taktik fur's 2002 sein wird (wer sind dann wohl unsere Stau-Scouts?). Abends in Port
Camargue erhielten wir die Nachricht von Fredi und Susanne, dass sie ein ,Problem mit ihrem
Boot" hatten. Dieses Problem entpuppte sich dann als veritabler Unfall auf der Autobahn.

Uber's Heck d'r Laschter rollt,

ach d'r armi Fredi grollt.

Die Sach isch ganz e schnelli gsi,

das Flrebdlle-Labe isch verbi.

De Fredi doch, d& loht nid lugg,

ar wott siis Schiffli wiedr zrugg.

Flach isch's Boot, er chas néd loh,

er will sii's Boot noh gflicked ha.
D'Susanne meint, d' Versicherig hart Chélle,
das gitdoch wohl en neue Firebdlle.
Jetzt miend sich die Beide no zameraufe
Und glii scho gits en neui Schiffli-Taufi.

Sonntag, 24.3.02:

Wir stellen die zwei verbliebenen Fireballs auf und segeln bei strahlend blauem Himmel, 3-4 Bf
steady. Kathy und Gery vertauschen die Rollen, Ka-

‘ thy am Steuer, Gery im Draht:

Hocket d'Kathy a de Pinne
/ L tuet sech de Gery hindersinne.
Kommando's git si hi und hott,
de Gery weiss ndd was sie wott
zum Trapezle brucht er echli Muet,
aber d'Bewegig tuet em sicher guet.
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Port Camargue

Am Abend sind wir vollzahlig und geniessen den Meerfrichteteller mit Wein. Sogar Barbara
und Kathy springen uber ihren kulinarischen Schatten und schlirfen mit gemischten Gefiihlen
ihre ersten Austern des Lebens.

Montag, 25.3.02:

Der Neopren war eine schlechte Wahl und auch der Stander kam nicht ganz ungeschoren da-
von. Wenigstens waren die Segelg0dtter unparteiisch, baden gingen wir alle bei Windstarke 4
Bf. Das Abendessen im wunderschénen Restaurant in Aigues Mortes entschadigte uns fir die
Strapazen. Auch kamen die anregenden Gesprache nicht zu kurz.

Dienstag, 26.3.02:

Kathy hat sich, wir vermuten mit dem Organgensaft-Schaum beim Fruhstick, den Magen ver-

dorben. Der 0-mm Schraubenzieher hat zur Genesung gute Dienste geleistet. Am Morgen se-

gelten Barbara und Theo bei 2 Bf. Der Nachmittag war ziemlich windstill. Kathy hat sich ins

Zimmer zurickgezogen.

%
§
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La corbeille de fruits de mer

Le bouguaet de crevettes royales grosses

Le tourteau

Port Camargue

Barbara und Gery begleiteten Theo bei seinem Rendezvous:

Grosse Blondinen sind sein Schwarm,
es wird ihm dabei ums Herz ganz warm.
Doch diese hier besonders ist,

bestlickt mit Huf und Widerrist

auf dem Kopf da hat sie eine Mahne,
und weiter vorne gelbe Zahne

sallez Blondine®, spricht er zu ihr,

und sie trabt los, das brave Tier.

Doch wenn’s de stotzig abegeit,

der Theo das de nid vertreit.

Den Abend verbringen wir zu funft bei ,Chez
Fabrice® und Kathy im Bett. Ein Auszug aus der
Orignial-Speisekarte:

Jes Goguidlages et Grastacés
Shell Fish and Cr ans - Muscheln und Schalenticre

L’assiette de six huitres de Bouzigues 47

© oywters frane Bowziguey - 6 Awstern eas Bouziguer
142
© huiitres, & mowls, aMAnHles, Creveties, eSeargols

Bosket of seafood : 6 oysiors, 6 musvels, cockles, shrings, soeily

Korls aus Meeresfritchte : 6 Ausern, 6 Muscholn, Archonsescholn, Garnelen, Schaccken

Le platean royal pour une personne

huigres, moules. amandes, cscsrgols, 12 tourtens, fanguastine. crovetie, clams
Rove! ploster of soafirad for 1 : nvsiors, sssels, cocktes, swaits, 112 eruby noreay
Intste shaivagrs, clams

Kocnigsplasie fike 1 = Atssorn, Muscheln. Archenmuschebn, Schnecken

1”2 honk Lang o, Garacls, S 2

210

L& Grand Ecailler (pour 2 personnes) 480
Assortiment de frolts de nrer, tonstean, bamard

For 2 : assortuscas of seafood, ceab, lobster

Fiir 2 2 Answaht von Meerespriichee. Taschenkraltn, Hummer

142
A buiqees of royst shriest - Eim Awswahd Bosondercs Grosser Gernclen
Les langoustines mayonnaise

Eraens wath moyonnatee - Kiein Langusdnest mis Masomiise

Les escargots de mer aioli

Sca snadls with gartic sauce - Serchneoken mic Knoblauch-Mayonnaise

115
105

Crab - Trschenkrabie

Abendessen beim Buddha:

Dr Chaliner im ,,Buddha“ isch entziickt
wo er i Kathy’s Auge blickt.

Er isch véllig ab dr Rolle

und loht dr Susannne ihri Pizza verchole.

Donnerstag, 28.3.02:

Mittwoch, 27.3.02

Vormittags: Schénes Segeln bei 4 Bf. Theo
und Barbara schiften was das Zeug hélt.
Nachmittags geniessen es Fredi und Susanne
im Trapez bei Theo und Gery bei ca. 2-3 Bf.
Anschliessend leicht zunehmender Wind,
worauf Theo und Barbara nochmals auslau-
fen.

Dieses Foto musste
zensuriert werden

Ein harter Segeltag erwartete uns. Bei 5 Bf. sind Kenteriibungen unumganglich. Unser Stander

verabschiedet sich endgiltig. Doch oh Wunder,

wir trauen unseren Augen kaum, als wir das

Picknick sehen, welches Fredi und Susanne in den Dinen, hingezaubert haben.
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Kathy und Gery erdffnen auf
Grund einer Wette die Badesai-
son und geniessen die Wellen
wéahrend vollen drei Minuten.

Susanne und Fredi, das bootlose Parchen, laden
zum Picknick wie im Méarchen.

Die Sonne brennt, vielleicht ist's der Wein,

zum Baden ladt das Meer uns ein.

Der warme Sand knirscht in den Zahnen,

der Wind streift ziigig durch die Mahnen,
Tomaten, die sind doppelt gut,

wenn man sie mit Sand bestreuen tut.

Wir danken Susanne fir Melonen, Kase und
Schinken

Und all den roten und rose Wein zum Trinken.

Am Abend gehen Kathy und Gery in den Apero und Barbara und Theo legen bei leichtem Tra-
pezwind eine wunderschéne Abendfahrt ins glitzernde Meer hin.

Freitag, 29.3.02:

Am Morgen erwarten uns 7 Bf. ablandiger Wind im Hafen. Wir machen uns bereit zum Auslau-
fen. Aus Vernunftsgrinden entscheiden wir uns dann aber, die Kenteribungen im Wein statt
im Wasser vorzunehmen und fahren nach Sete mit anschliessender Weindegustation und

Grosseinkauf in Pic Poul.

Mer sind goh deguschtiere,
hand miesse all! Wii probiere,
Wo dr Muskat isch g'flosse
Hat d'Barbara s'Labe gnosse.
Wo mer cho sind zue dr Likoére
Hat mer au es Juchtzge
chdnne g'hore.
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Port Camargue

Dank Kathy's Enthaltsamkeit und
Theo's prazisen Wegbeschreibun-
gen ,jo fahrsch toutes directions”
kommen wir wohlbehalten in La gran-
de Motte bei ,Chez Fabrice" an, wo
wir diesmal zu sechst .den Abend ge-
niessen.

SUIl 14358
Kathy und Gery

TAke OFr WitH A WINDER FIREBALL

Built With Care By Fireball Sailors
Engineered To Aerospace Standards
For Unbeatable Results

Worlds: 87 ,94, 95, 96, 97, 98, 00, 01
Europeans: 87, 88, 89, 90, 91, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 00, 01

Contact:
WINDER BOATS
Clyde Street, Bingley, W, Yorks, U.K. BD 162NT
Phone: 0044 127 456 81 87
Fax: 0044 127 456 60 34
e-mail:guy @ winderboats.freeserve.co.uk
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SF-Training Biel 4. /5. Mai 2002

von Mirjam Hollenwéger und Hansueli Bacher

Regen. Regen bedeutet fir uns Thuner h&aufig nichts Gutes: Kein Wind und nach kurzer Zeit
des Herumtimpelns die Frage: Warum tun wir uns dies an? Da das SF-Training aber nicht in
Thun, sondern in Biel stattfand, packten wir getrieben von der Hoffnung in Aolus unser Boot
zusammen (im Regen) und schipperten in die Expo-Stadt. Und siehe da: Es hatte Wind (und
Regen). Nach einigen taktischen Techtelmechteln fanden wir auf der Strasse vor dem schmu-
cken Rusel eine Licke und konnten so unbedrdngt unser Boot abladen. Nach einem kurzen
Briefing ging's ab aufs Wasser.

Werner und Theo, welche das Training organisierten, hatten dabei an alles gedacht: herrlichen
Trainingswind (2 -4 Bf. das ganze Wochenende), zwei Trainerpaare auf zwei Motorbooten
(Ruedi und Erich, sowie Brigitte und Adrian), Sonja und Kuk bereit, um die Gaste aus Majas
Institut in die Geheimnisse des Fireballsegelns einzufiuhren, zwdlf Flrbdllen, ungestdrte Aus-
sicht auf die Expo-Arteplage und nicht zu vergessen: geniigend Bratwurste fur Kurt Liechti -
kurz: perfekte Trainingsbedingungen. So segelten wir uns alle den ganzen Nachmittag lang die
Arme steif: Eine Wende nach der anderen, Gybe-set, schifften, Gybe-drop, dazu die prakti-
schen Tipps der Trainer (Grossbaum-Niederholer dichter, Spibaum ein bisschen tiefer...) und
als Supplement wurde alles auf Video ge-
bannt, um es spater noch einmal analysie-
ren zu kénnen.

An alle Abwesenden: ihr habt wirklich et-
was verpasst und zwar nicht nur auf dem
Wasser. Nach ein paar intensiven Stunden,
wieder zuriick an Land, Uberraschten uns
Trudi und Thomas mit einem Riesen-
Gugelhupf als Aperitif (wir haben schon
manchen Gugelhupf gesehen, aber dieser
sprengte das Ausmass alles bisher Erleb-
ten!). Kurz danach wurden die Manéver
und das neu gelernte bei Spaghettis im
Sternen noch einmal analysiert.

Am nachsten (regenfreien) Morgen stan-
den als erstes Manodverabldufe am Trocke-
nen auf dem Programm. Ruedi und Erich
spielten samtliche Spi-Mandver durch, wovon wahrscheinlich die meisten an den néchsten Re-
gatten profitieren werden. Auf dem Wasser ging es alsbald nach einigen Warm-up-Runden
weiter mit Starttrainings. Zum Abschluss folgten zwei Trainingsregatten, um die miden Geister
wieder zu neuem Leben zu erwecken und das gelernte umzusetzen. Da jedoch gegen Ende
des zweiten Laufes der Wind zusammenfiel, beendeten einige Boote das Rennen am Schlepp-
seil eines Motorbootes.

Nach der Rangverkiindigung, einigen weiteren Bratwiirsten und einem erneuten Gerangel um
die ersten (Bootsauflade-)Platze machten wir uns wiederum auf den Weg zuriick an den Thu-
nersee (wo es immer noch regnete).

Das SF-Training war einmal mehr Dank dem unermidlichen Einsatz der Trainerpaare (Ruedi
und Erich, Brigitte und Adrian) und der Organisation von Werner und Theo ein voller Erfolg ge-
wesen. Herzlichen Dank, es hat riesen Spass gemacht! Wir freuen uns bereits wieder aufs
nachste Training!

Mirjam und Hansueli SUI 14149
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Passivmitglieder
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En vente chez
votre détaillant
ou chantier naval

Le distributeur
des meilleures marques

bucher I L
e vvalt 20725t-Blaise/NE
rte de Soleure 8 + 032755 95 00




swiss fireball Beitrittserklarung

Mitgliederbeitrédge: Aktive 80.-, Junioren 50.-, Passive 40.-

Ich trete als
Name / Nom:
Vorname / Prénom:
Strasse / Rue:

| Aktiv

Beitritt

Passivmitglied bei /je m’inscrit comme membre

1 actif

_| passif.

PLZ/CP Ort/ Lieu:

e-mail:

Geburtsdatum / Date de naissance :
Telephon / Téléphone: (P)

Mobile:

(@)

Fax:

Segelklub / Club de Voile:

Fireball SUI -
Datum / Date:

Unterschrift / Signature:

Einsenden an / Envoyer a : Sonja Zaugg, Riiestelweg 6, 5073 Gipf-Oberfrick

" Fiir Broschiiren,

Dissertationen,
Serienbriefe,
Drucksachen usw..

. kommen Sie zu
. CopyQuick.
- Hier ensteht aus

lhrem Puzzle in
einem Arbeitsgang

.~ Ihr Gesamtkunstwerk,

und das Digital!

. Filiale

Bahnhofgalerie Bern
+

Bahnhofpapeterie

365 Tage offen !!!

swiss fireball GAZETTE 2/02

Meisterschaft

Bahnhofgalerie 10a
3011 Bern

Tel 031328 29 21 :
Fax 031 328 29 30 ki

www.copyquick.ch

weitere Filialen
in Bern, Flamatt und
Westschweiz :

Meisterhaft

53



Regatta
Datum
Club
Klassen

Meldeadresse

Meldeschluss
Nachmeldung
Meldegeld
Liegepléatze
Erster Start
Letzter Start

54 Swiss Cup 2002

Davos

13./14. Juli 2002

Davoser Segel- und Surf Club
Fireball / Dart

Christoph Anliker

052 232 73 71

Samstag 13. Juli

Vor Ort

Fr. 60.- inkl. Apero / Nachtessen
Bei der Galerie

Samstag 14.00 Uhr

Sonntag 15..00 Uhr

Regattavorschau

Alpnachersee

10./11. August 2002

WSCO Wassersport Cub OW
Tempest / Fireball / 470 / Corsaire
Heiri Steimen

041 670 21 81 Fax 041 670 26 21
Montag 29. Juli

Samstag vor Ort bis 11.45 + Fr. 15.-
Fr. 30

Stansstad Rotzloch, Hasler Werft
Samstag 13.00 Uhr

Sonntag 15.00 Uhr

Besonderes Campieren ab Freitag 16.00 Uhr Nachtessen organisiert von Claudia;
melden vor Ort

Kontaktperson Christoph Anliker Heiri Steimen

052 232 73 71 041 67021 81

Anfahrtsweg Landquart / Klosters / Davos Autobahnausfahrt Stans, nach Kreisel
Richtung Rotzloch

Regatta SM Bevaix

Datum 23./31. August 2002 21./22. September 2002

Club Unione Velica Maccagno -

Klassen Fireball Fireball / Tempest

Meldeadresse

Meldeschluss
Nachmeldung
Meldegeld
Liegeplatze
Erster Start
Letzter Start
Besonderes

Kontaktperson

Anfahrtsweg

Francois Schluchter
(siehe Seite 2)

30.6.02

24.7. 02

Fr. 150.-, ab 30.6. Fr.180.-
Giona Park Maccagno
Samstag 24.8.13.00 Uhr
Montag 26.8. 17.00 Uhr
Siehe Ausschreibung S. 8

Francois Schluchter

Bellinzona, Quartino, Maccagno

(ID nicht vergessen)

Brigitte Mauchle 071 844 12 42
Robert Bourquin r-bourquin@bluewin.ch
21. September

Vor Ort

Fr. 20.-

Hafen Le Moulin

Skippermeeting 12.30

Robert Bourquin
r-bourquin @ bluewin.ch

Neuenburg - Bevaix im Dorf links

swiss fireball GAZETTE 2/02
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